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‘ Winnipeg, Man. 1934 dpr. 6.
Bucsin Klira és Csorba Lajos. STRATTON, ONT.

A “Magyar s26l6t” Jakad 1| paragé Gybrgy és csalidja
rénke, Kidir Vilmicska és S2a-| megérkezett az albertai War-

bados Margitka mMa~; burgbdl s elfoglalta farmjit. Mi-
gyarruhiba felbltozve lejtette. A .

ivel az Ohazdban obb birto-
kdadnséget valisdggal eIbAJoMa kon vesette a  asdilkodist &
a hirom kisliny bemutatéja. | kgrnyékbeliek remélik hogy sok
it B M S | e Y
: zene- | 4 “
Kerricher a ndi Canadian Club| kardval régi kuruc nétékat. Axfg).f:l sf:;‘l; é::tlsi:::’:::é:t
elndke. Az angol és a magyar angolsig el volt ragadtatva; ysirahagyott  csalidja a kozel
Himnusz eléneklésével a felava-| tbbszor kitapsoltdk s Biki még | uithan megérkezett az Ohazd-
tési szertartds véget ért. | szivrehatobban muzsikalt. { bl
Udvdzld beszédet mondtak a] A koncertet az egyes szdmo-| Bernét Jinosné &llandé tar-
ref. egyhdzhoz Calgary viros ne kat bejelents Vencel J&Rnos Ma-|1s,\ cdsera Fort Francesbe kol-
vében T.B. Riley helyettes pol-| gyar festGmiivész zdrobeszéde |is et D.J
girmester, a lelkészegyesiilet ne: féjezte be, aki kiszinetet monJM
vében Rev. F.W. Pattison, a cal-|/dott a jelenvoltaknak angol és
garyi egyhdzmegye mevében magyar nyelven. Ezutin kezde- REGINA, Sask.
Miércius 15-1két, a magyar sza

!
badsfigharc ré6k emléknapjit a

és Atadtdk a zdszldkat Jakab Mi
hily és Somogyi Sdndor zdszié-
tart6knak. A kanadai zdszl6 ke-
resztszillei voltak: br. Csdvossy
Endre és Tiszt. Bucsin Béldné: a
magyar ziszl6é pedig R.H. Weir
vérosi tanficsos és Mrs. D.A. Me-

mithat, mig ezekkel érintkezés-

|be keril Talin magas keatyi

‘v‘heléce segitene, ha ugyan az

KAB.C. Kozilje velem a ci- munkijiban neéem Jlenne aka-

mét, mert kérdésére vilaszt csu-|dily. Ne mossa a sebes helyeket

UGYELJUNK AZ EGESZSECUNKRE pén levélben adhatok. {hanem alkohollal vagy “oliy”-

Az egészaiges embert szeren- ’ Szerencsés az a gyermek, au-' {olajjal tisztitsa. Enyhe kitré-
!

205 Canada Building,
SASKATOON, Sask.

csésnek tartjuk, pedig nem vé-!nek anyja tudja, hogy az emidn | Takécs. Az alkarokon mutat- nyos kendcs szintén segithet.

letlenség vagy szerencse dolga. valé tiplilés hasonlithatatianul| e mumrmurmrmrm s i s s~
A J6 egészség a helyes életm6d jobb, mint a mesterséges tapla- |
jutalma. Ha egészségiinkre any- l4s, hogy a gyermek életét a|
nyl gondot forditandnk, mint himlS és diftéria ellenes olti-
munkénkra vagy {izleti figyeink sokkal meg tudjuk védeni. J6 fo|
re a betegek szdma joval keve-|gakat a szerencse nem fog nd-

A kanadiakkal egyiitt iinnepelt
Calgary magyarsdga

Rev. T. A. Rodger, végiill T.L.|tét vette a tinc; a j6 magyar|
Miller a sok magyar munkisnak" muzsika az angol vendégeket is

i kenyeret adé kitrinygyir vezér
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-
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sebb lenne.

Az az egyén, aki pl. rdkban
pusztult el nem volt szerencse
hifjén, hanem tudatian volt vagy
a betegségének kezdetén jelent-
kezd tiineteket semmibe se vet-
te. Az, aki gyomorrdkjabol egy
sikeres operdlis utén kigyo-
gyult, lehet, hogy szerencsés is
volt, de életét mégis annak ko-
szomhette, hogy bajdval ahhoz
fordult, akinek a. hivatdsa ezen
segiteni. HiAnyan kozillink tiir-
nek szenvednek, hazilag kezelik
bajukat, vagy a gyogyszerke-
reskeddtS! kémek tandcsot, mi-
el6tt az orvoshoz mennének.

Az ily emberek tudatlanok, de
nem szerencsétlenek. Ha tud-
ndk azt, hogy példdul rikot sem
kuruzsidssal, sem orvossiggal
nem lehet gyégyitani, hanem
operdldssal vagy rddiummal
a rdk okozta haldlozés bizonyo-
san csbkkendben lenne. Azt,
hogy valamely betegség az éle-
tet veszélyezteti-e vagy sem, a
beteg nem tudja eldonteni, pe-
dig ezt csindlja akkor, mikor a
vakbélgyulladdst ricinus-olajjal,
a gyomorrdkot “emésztd por-
ral” vagy a méhrikot “vesepi-
ruldkkal” orvosolja. A gyakorld
orvos naponta litja e sajnilatos
“kezeléseknek” reménytelen e-
seteit,

A gyermek, aki diftéridban
pusztul el, nem volt szerencsés,
mert oly sziildk gyermekének
sziiletett, akik nem tudtdk, hogy
ezen betegséget ma mér oltd-
sokkal meg lehet el6zni, vagy az
¢lsé napon meggyolgyitanl

.| galattal

i\'esztenl — a véletlen taldn igen. |
{Ha az anya azonban tudja, hogy
| miként kell a gyermeket- helye- |
'sen etetni és gondozni: j6 fogak-
!ra és egyenes erls csontokra fly
{médon fog gyermeke szert ten-
'ni,

Ne bizzuk életiilnk = legna-
gyobb kincsét, egészségiinket a
véletlenre vagy a j6 szerencsé-
‘re! A régi kbzmondés, hogy “Se-
gits magadon az Isten is meg-
segit” nagyon igaz, mikor egész
| ségiinkrdl van sz6. Ne higyjiink
baboninak vagy a hozzénemér-
tok tanidcsainak, hanem igyekez
ziilnk ismereteinket olvaséssal
béviteni. Minél tobb tud valaki
errdl, anndl biztosabb, hogy lel-
kileg és testileg egészséges lesz.

-

M.W.S.L. Csak X sugaras vizs
lehet megdllapitani,
hogy valakinek a fekély a gyom
riban vagy a belében van-e. Ha
arra van gyanuja, hogy beteg-
sége még most is meg van, ak-
kor forduljon orvoshoz vizsga-
lat céljabol, mert fekély jelenlé-
te esetén nehéz munkit nem
szabad végeznie. Ha orvossag-
gal valé6 kezelés eredményre
nem vezetett, akkor csak az
perdlds marad hétra.

O~

i3

“4 hénapos”. Anyatejen tar-
|tott csecsemd bélzavarain leg-
{ jobb fél tedskandl “milk of mag-
nesia” nevii orvossaggal segite-
ni. Ezt tobb napon it adhatjuk
| veszély nélkiil, amit a tobbi szo-
|kdAsos hashajtékr6l nem mond-
'hatok. Néha egy-két kiilon viz

Felejthetetlen emlékii iinnepe z4szl6 koszorus lényai magyar
volt Calgary véros magyarsagi- {nemzeti
nak mércius 14.-én, amidén a|zdszl6é pedig tiszta fehér ruhé-|

magyar szabadsdg emléknapji-|
val kapecsolatban a ref. egyhiz
két zdszIojat szentelték * fel. A
nemzeti szinii zdszIét magyaros
izléssel Nt. Bucsin Békiné hime-
zett ki miivészi mbédon és amit
tobb ezer angol testvériink cso-
daként baAmult meg: Calgary vi
ros harom vezetd polgara pedig
egy gyonyorii kanadai selyem-
zAszléval ajdndékozta meg a
ref. egyhézat. Az ajindékozok
névszerint Dr. G.D. Stanley, ot-
tawai birodalmi képvisel6: An-
drew Davidson, Calgary polgér-
mestere és R.H. Weir varosi ta-
nécsos, a "Canadian Club” elné-
ke.

Az iinnepség négy részre osz-
lott: a parddés felvonuldst a fel-
avatisi szertartis kovette, majd
konvert és reggelig tartd tdnc
kovetkezett, A felvonulas 6 6ra-
kor vette kezdetét a lelkész laka
sat6l mintegy két mérfold hosz-|
szusigu uccdkon Athaladva az
“Elks” hallig, -ahol az iinnepség

ilefolyt, kbzben a menet megal-

lott a varoshdza el6tt, ahol az
erkélyrél a varos nevében Riley
helyettes polgarmester mondott
iidvozl6 beszédet. Eltekintve né
hény ezer nézétdl, akik a gyalog
jarokon foglaltak helyet, a me- |
netben mintegy hatszdz magyar
vett részt, El6 haladt a skét hely
6rség katonabanddja, a “High-
lander Pipe Band”, kozvetlen u-
tina a két ziszll, egy-egy zdsz-
16 mogott 3-3 koszorus lany és
ugyanannyi vofély: a magyar

i resztszillei, azutén

ruhdban, a kanadai|

{ A gydr munkésainak nagyobbik
ey |fele magyarokbdl &ll. Gydnyd-
ban, a hat vofély magyar _“em'tri.}en nyilatkozott a magyar mun
zetl rubdban, majd a 24szl0k kel ;.04006); tobbek kozott kijelen
2 40 sem“l?‘tt*tte. hogy gyértelepén Kkiziro-
kosban lev(') leknyka rag}'ougo lag magyar és svéd munkésok
n.!ag_vamlhahan, ezek mogo":(lnlgnzuak. mert azokkal més
fiu gyermekeink sorakoztak fel, |, o, 0ti6gii munkés nem vehe-
- maf{yar Rsszonyok hns?-?tj fel a versenyt, E kijelentést
. S, !w\'etett. A 'tef' eg,\"haz tobb mint ezer kanadai hallhat-
tanécs élén Bucsin Bela’ ]elkm-j,z- ta és masnap a 26 ezer péMdny-
szel, majd az énekkar és a fér-| ., y5,16zen forgs “Herald” és
fiak lathatatlan “e»’o{ﬁ tsnra zé‘r'm a 12 ezer példinyban megjelend
be a menetet. A ff\r_ttlak f“““d.“\lhonan" napilapokbé}
xy}a‘:)'ar nemzeti szinii kokardit hattik.
viseltek. A miisort a helydrségi
Alig par perc alatt zsufolasig |, ,; sk4t zenekar nyitotta
megtelt a kizel kétezer szemléld Uuténa
befogadiasdra alkalmas hatal- el a
mas auditorium. Az iinnepség a
zaszl6 avatassal kezdddott, ahol
az elndki tisztséget a Presbyte-
rian Church albertai moderito-
ra, Rev. James McNeill toltotte |
be. A szertartds kezdetén a ko-|
zbnség elénekelte a 134 zsoltdrt| 5k Béla. Az Gsszes szavalék ha-
angol, majd a 90-ik zsoltdrt ma-|(51mag tapsot érdemeltek.
gyar nyelven. Bibliai leckét Rev. |
T.A. Rodger olvasott. Az imét
Rev. R.J. Westaway mondta. A

olvas-

kato-
meg.

Sandor GAbor szavalta

Alkalmi kolteményeket szaval-
tak: Alexa Margitka, Balekich
Bozsike, Czunyi Juliska, Jakab
Irénke, Kidar Vilmdcska és To-

|csin Béla vezetésével régi ma-
© ! § gyar dalokat adta el6 a “Csik-
11{11101)1 beszédet l'nag)'ar nyelven | orszégi fenyvesekben elhervad-
Tiszt. Bucsin Béla, angol n_vvl-! o

|tak mind a gyongyvirdgok”, “Er
ven Rev. James McNeill tartot-| 45 nellett nem j6 lakni” és “Szo

ta. Ezutin megtortént a Z“S““kimoru tiizfanak lehajlott az 4ga”

| A gyonyorii fiillbe masz6 dallam
|és a tagok kitiin6 fegyelmezett-
isége Oriasi hatéssal voltak az
angol hallgatésagra. A férfikar
{tObb szdmot kénytelen volt a
!sziinni nem akar$ tapsra meg-
| ismételni.

A miisor fénypontjaként
;man()czy Janos orszdgos hiri

Magyar Patika

Mindenféle orvessigok és Drug
Store tdrgyak kaphaték. Irja
bajit magyarul.
MASSIG’S DRUG STORE

BOX: 124 REGINA, SASK.
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A CSAPO MEG A
SOGORA

IRTA: NYARY ANDOR

A hajnali sziirkiiletben két 16-
vés hallatszott.

A cirkdlé csenddrik
tak:

— Vadészfegyver volt—mon-
dotta az egyik.

~— Orvvaddszok
mésik.

A két marcona legény szeme
Osszevillant, aztdn lassan, — 6-
vatosan elindultak az erdd felé,

megall-

- felelte a

“ahonnét a lovéseket hallottak.

A kornyéken egy idd 6ta igen
elszaporodtak a vadorzok. Hol
itt volt rdjuk panasz, hol amott.
Sok dolgot adtak a csenddrok-
nek. Haragudtak is rdjuk a de-
rék kakastollasok és egymadssal
vergenyeztek, hqgy elcsiphessék

et.

De eddig nem sikerillt, mert a
furfangos emberek olyan Ordo-
gien tudtak magukra vigydzni,
hogy mielbtt a csenddrok a ko-
zelilkkbe értek volna, mér régen
kereket oldottak.

Majd most résen lesznek!

Nagy koriiitekintéssel csusz-
tak az erdd felé.

Az erdd eldtt kukoricds teriilt
el. A kukoricaszirak eltakartdk
a csenddroket, akik vigydztak,
hogy ¥pd libuk alatt a leesett
kukoricalevél ne csdrrenjen. Mi-

kor a kukoricis szélébe értek,|

hirtelen kiléptek a tisztéisra.
Uramfia! A két orvvadisz,
Csapé Jozsef és Csordds And-

ris kezében puskdéval ott &lit

egy rizserakds mellett s az er-
dé felé figyelt. Keziikben még

. kezekkel elindultak a csend0r-
laktanya felé.

A csendOrok biiszkék voltak,
hogy Ok fogtik el a hires pus-
kdsokat. J6 fogas volt, a biino-|
sk nem is, védekezhetnek, mert |
tetten érték Sket. Azonkiviil egy |
csapasra két legyet is iitottek.
{ Az orvvaddszok fegyverében fel
ismerték Csitonyi Adam vaddsz
puskajit, melyet ismeretlen tet-
{tesek csak par hete loptak el
téle. Bz hit kétszeres fogis volt.

Az OrsOom felvették a jegyzl-
konyvet. A tobbi mér a birésig
dolga. Az pedig kemény itéletet
hoz, hogy a tilosba jir6 embe-
rek kedvét elvegye a puskdzis-
T ESR

A targyalds napja elérkezett.
Reggel kilenc 6ra voit. A birdk
bevonultak a targyaldsi terembe
laz elndk elfoglalta helyét az e-
| melvényen, aztdn intett a szolgid
imak 8 pdr perc mulva a terem-
i be ballagott két bizonytalan te-
| kintetii, csendes magyar. Csapd
| Jozsef és Csordés Andris. Arcuk
ir()l latszott, hogy idegeniill és
i rosszul érzik magukat Megill-
| nak szemben az elndkkel s hall-
| gatnak.

A térgyalds elntke most is-
merteti a vadiratot s a személyi
{adatok megdllapitdsa utin ki-
é\'ezetteti Csordés Andrds mésod
rendil vadlottat, aztdn Csapé J6
zsef vidlotthoz fordul:

— Megértette a vidat?
{ kérdezi tdle s hogy a bis magyar

!

dolva, kiillon is megmagyardazza
peki: lopassal, tiltott fegyver-
tartdssal és orvvaddszattal —
Biindsnek érzi magit?

A szorongatott magyar dszin-

jobban megértse, mivel van vé=| ..

tonyi Addm tanu is, aki az elkob|tan tovabb beszélt:

zott fegyverben a sajatjara
mert, amelyet a mult hénapbaa
loptak el tdle.

A magyar hunyorog. |

Az elndk var egy pillanatig,
hogy a szavak jol a lelkébe szii-|
rodjenek, aztin tovabb folytat-
ja:

is- |

Jobb lesz hat, ha a csele-
kedetét szépen beismeri s ak-!
kor a torvényszék ezt a beisme- |
rést enyhitd korillménynek te-
kinti.

Csapd ségor lehajtott
all, pislog, latszik rajta, h()g.\‘;
gondolkozik, kohint egyet, az-|
tan felveti fejét és megszoélal:

Megkovetem, hadd mond-
jam el sorjaban, hogyan mrtént‘i
a dolog.

fejjel

| tunk ott eldugva!

{ biinjelként
| felmutatja, aztdn megkérdezi:

| emelvényhez, nézi,
| puskat, szemével

| csOvén,
| nagysokira kivélekedi:

| fegyvert és 8zll:

A biré bétoritja: |

No, mondja' |
Csapé mocorog egyet, teste
balra, aztidn beszédbe fog":

— Ugy volt, kérem — kezdi

pislogva — hogy kint aludtam a | megnéztilkk, hogy toltve van-e
tanydmon, §.i

| Hallja-e kee sOgor, be kellene
sulyit a jobb labarél atengedi agkat

|
|

Itt egy kis magyarazatot koz- |

bevet:

— Kozel az erd6hdéz van a
kis sz6l6m, aztdn most, hogy é-
rik, erdsen lopkodjik. Héat vi-
gyazni kell a szegény embernek
a kis termésére.

A torténetet tovdbb folytatja:

— Alig hogy pitymalott, va-
laki zOrog az ablakomon. Kisz6-
lok. Mondok: Ki az? En vagyok
. Megismertem Csordds And-
ras ségorom hangjit, aki hegy-
pasztor a sz6lom keriiletében.
Mondok neki: Mi baj ségor?

Azt mondja:

— Baj éppen nincs semmi,

tén vdlaszol a kérdésre: {azonban az erd$ szélén, ahol a
— A vhdat megértettem — rizse Ossze van rakva, gyanus
mondja halkan, aztin hozzi te- alakok éHilkodnak. Nem tudom,

:isgl. — Nem érzem magam bii-

nosnek.

— Figyelmeztetem — beszél
a lelkére az elndk, — hogy célta
lan tagadisival csak sulyosbit-
ja helyzetét, mert a jelenlevd
csendGrOk bizonyitani fogjdk,
| hogy éppen akkor csipték el ma-

; . mikor az erd$ szélén 15~

Azonkivill itt van Csd

mit akarnak, mit motoszkilnak
a rozse kozott. J6jjon kee sogor,
j6 volna, ha megnéznénk, hogy
mit csindlhatnak oti. Magam is
elfogadtam a ségor ajinlatit,
filcihelGdtem, a tanyat bezdr-
tam, aztin elmentiink az erdd
szélére.

ROvid sziinetet tartott, koz-
ben megvakardszta a fejét, az-

!

|
}
|
{
|
|
|
|
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|
|

i.h"n() magyar népdal egyvelegét
| jatszotta el Helen Worden zon-
gorakisérete mellett. Ugyan-
{«suk Oriasi tetszést aratott a
hat péar tancolt
Tiszt. Bucsin Bélané vezetésé-
vel a “Ritka buza, ritka arpa

dallamara. A lednyok ragyogo
magyar rubdja, ugyancsak a fia
talemberek eredeti viselete a ka
nadaiak tetszését is kiérdemel
te. A tdnchan résztvettek: Sari
Magduska és Osz Béla, Ster Bo-

Alig kezdtiik a rozsét szét-
hanyni ...

A biréra csoddlkozott: “Kormagyar™;

Hét nem egy puskat talal-

Az elndk maga mellé nyul és a |
elkobzott fegyvert|

Ez volt az?
Csapd Jozsef kozelebb 1ép az
szemléli a
végighuz a
aztin az agydn. Majd :
ki Piroska és Sandor Gabor, Bu-
Bz voit! esin Jolanka és Varga Istvan,
A bird visszateszi helyére a
Hét aztdn?
A véadlott folytatja:
Azt mondja erre a ségor:

P d s, P
Pénzéeért
vinni a kozséghazira ezt a pus-

Mondom:

— Be is vissziik! — Aztan

. Hat tdltve volt!

Mondom a ségornak:

— Ségor, toltott fegyvertsl
mér sok baj esett ... J6 volna
kiereszteni beldle a toltényeket.

Azt mondja erre a ségor:

— Megtehetjiik.

— Ugy is tettiink. A csovet
feltartottam, aztdn a két tol-
tényt kieresztettera bellle ...
Azonban a durrandsra odajot-
tek a csenddrok, aztdn nyakon-
csiptek benniinket.

Elgondolkozott, mintha azon
tiin6dott volna, hogy a valloméi-
sab6l nem felejtett-e ki valami
érdemlegeset, aztin felvetette a |

fejét és széleset pislantott: Poker Hands

| igazgatoja mondta el iidvozletét !

“Talpra magyar’-t magya- |
rul, majd Prof. Kirkconnell for-
ditdsdban angolul Bucsin Zoltan |

Ri- |

| tancra serkentette és egyiitt Jir
tak a ropogés csidrddst a mieink
{kel, A tidnchoz Juhdsz Istvdn és
Biki Istvin zenekara
| jitszott és az ifjusig kedvére
mulathatott a sok faradsigos
probik utédn.

Mésnap a helybeli napilapok
hosszu hasidbokon a legnagyobb
elismeréssel nyilatkoztak az iin-
nepség gyomyori
s6t még fényképeket is
tek egyes jelenetekrdl

Az iinnepség, melynek elGké-
szitd munkdjit a ref. egyhiz fi-
radhatatlan lelkésze Bucsin Bé-
la végezte, kivilé erkodlesi sike-
ren feliil tekintélyes anyagi jove
{ delemmel zarult.

kbHzol-

A tiszta jove-
| delmet a tervbevett templom é-
pitésére haszndljdk fel, miért is
{ mindazoknak, akik akdr erkdl-
akar tekintethen
felejthetetlen
ref.

koszone-

esi, anyagi
hozzdjarultak a
emlékii nap
egyhédz a leghalasabb
[tét fejezi ki.

{

\ Béthory Istvan gondnok.

sikeréhez, a

Egy munkas regény

Megsziiletett az elsé magyar
munkas-regény. Szdz szdzalékig
az. Nem csak tdrgydnal és alak-
jandl fogva, hanem mert maga
a szerzéje is munkdas. Sziirke
emberek ennek a regénynek a
cime és aki irta, Szelei Ferenc,
kOémiives! A
{mai kenyérszilk vildgbau azon-
{ban megprobalkozott mas szak-
| maban is.

A sziirke emberek
talyostarsai a mészt6l, maltertél
portél belepett kOmiivesek. Ott
szerénykedik koztilk Horvath
Sandor is. Ertelmes, szorgalmas
igyes;kezii munkas. Bator fellé-

maga is egyszerii

régi

pésii, igazdnak tudatdban kitar |

t6, szO6kimondé6. Ezért mindig 6
a 8z6sz60l0, ha a munkaaddnal
valamely engedményt kell elei-
ni, Ez azonban nem tetszik a
munkaaddonak Horvéath el-
veszti alkalmazasat a gyéarban.

és

Ugyessége és élelmessége azon-
juttatja.
A maga

ban hamar kenyérhez
Szivesen alkalmazzék.

| tomesteri képesitést.
! De ekkor mar ott motoszkal

tobb

felvdltva '

lefolyésardl, '

08z-'

{‘Magyar KozmilvelGdési Egylet’
rendezésében madrcius 17.-én 4
drai kezdettel iinnepelte Regina
magyarsiga. Himnuszt a Dalér-
da adta el0 a kdzdnség viszont
dhitatos csendben dllva hallgat-
ta végig. Az elndki megnyitd u-
tan Chenge Kéroly ismertette az
iinnep jelentdségét, meghatd be-
szédben idézvén a mult tanulsi-
gait. Horvath Jend a “Talpra
Magyart” szavalta el. Szavaltak
még Laszlé Andrés és ifj. Bird
Ferenc. Riméczky Andréas szép
beszéddel lepte meg a kdzinsé-
get, a Daldrda pedig tobb szdm-
mal tette magasztossd az iinne-
pélyt.

Az ifju nemzedék ezutdn
kak szemébe konnyeket csalt e-
16 gyonyorii szavalataival. Vé-
giil Béres Kdlmén bemutatta ta-

80~

nitvAnyainak zenei képességét,
amit nagy tapssal jutalmazott a
“God

eléneklésével

kozonség. Az iinnepély a

the King”

nyert befejezést
Téth Janos jegyzé.

Save

|

|
| T Rt N N Nt N NN NN
‘ Ezutdn a Férfi-kar Tiszt. Bu- |

tirt a komiivesekrel

a szivében egy veszedelmes ér-
A fiatal munkés beleszeret
egy jomoédu vallalkozd lednydba
és az az érzése, hogy a leinynél
is rokonszenvre taldl. Horvith-
nak azonban helyén a szive. Ke-
mény akarattal fog hozzd, hogy
felemelkedjen a lednyhnz Pé-
|ratlan erdfeszitéssel szerzi meg
az épitészi oklevelet. De nem-
\‘('sak szellemi erdprobat Iell
megéllnia, nemcsak anyagi ne-
hézségeke kell legybznie, kiizde-
nie kell az elGitéletekkel is &8 bi-
zony kissé romantikus bonyo-
dalmakon megy keresztill, mig
céljat (‘S;i‘i'lg.\'ﬂn elérheti.

Bz a(tulsdgos bonyodalmas-
végeredmér.yében
mégis igen Attetszl, gyongéje
Szelei regényének, ott
igazdn erételjes és kozvetlen, a-
hol a munkéséletet festi. Regé-
nyének szereploi életteljesek és
i~'hwk, lélegzenek j61 megformélit
lalakjai is, Stilusa konnyed, ke-
{resetlen. Els§ regénynek igazédn

z68.

saAg, ufm’-l;

amely

riska és Lenkei Istvdn, Veres Le | kezére kezd dolgozni és hogy ezt | megleps irds a “Sziirke embe-
nike és Kliment Istvan, Barnécz | joggal tehesse, megszerzi az épiirek”, amely életfelfogésiban, vi

| lagnézetében egészséges, min-

|den porcikdjaban magyar.

dohanyt adunk
“POKER HANDS”

kdrtydkat is a

TURRET

r ]

Ez a hiivos
csomagonként csak 10¢ ...

RE CU 1
dohdnnyal!

és kellemes illatu dohény
mégis tobb

dohényt vehet ezért az arért, tobb ciga-
rettit élvezhet 8 azonkiviil még “Poker

Hands” k

drtydkat is kap. Gyiijtse a

“Poker Hands” kartydkat, értékes és hasznos ajin-

déktargyakat adunk ért

ik baritai vagy sajit részére

— teljesen ingyen. “Sodorja” cigarettdit Turret Fine

Cut dohénybél, pénzt ta

karit meg!

— Ennyl az egész!

Szérdl-széra ugyanigy vallott
a masik vadlott is, a birésig bi-
zonyiték hidnydban felmentette
Oket. Csapé J6zsef nem szblt
semmit, mikor azonban kiértek
a torvényszék épiiletébdl - titok-
ban a ségorra pislantott és meg-
szdlalt :

— No l&m!

A csendirdk a hajukat tép-

ték.

kirtyakat hogy jobb
cigarettapapirt kapjon
INGYEN

Mindenki elismeri hogy
a “Vogue” és a “Chan-
tecler” a legiobb ciga-
rettapapir és birmelyik
b6l Ot nagy kinyvet
kaphat ingyen egy tel-
jes csomag “Poker
Hands” kiirtylért a leg
kdzelebbl “Poker

Gzlet.

Kifizetodik, ha 6nmaga ,,Sodorja”
FINOMRA VAGOTT

TURRET

FINE CUT

CIGARETTA DOHANYBOL

GYOJTSE A “POKER HANDS” KARTYAKAT
Imperial Tobacco Companyof Canads, Limited




